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See the notice on TED website

200643-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services d'inspection technique – DGUV-Prüfung ortsveränderlicher Betriebsmittel 
Konzern ab 2027
OJ S 58/2026 24/03/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: EWE AG
Adresse électronique: info@ewe.de
Activité de l’entité adjudicatrice: Activités liées à l’électricité

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: DGUV-Prüfung ortsveränderlicher Betriebsmittel Konzern ab 2027
Description: Innerhalb des EWE Konzern sind unsere Tätigkeitsbereiche in mehrere Regionen 
und Gesellschaften aufgeteilt. Jede Region und Gesellschaft unterhält Liegenschaften mit 
ortsveränderlichen, elektrischen Betriebsmitteln, die regelmäßig geprüft werden müssen. 
Hauptgegenstand dieser Ausschreibung sind daher die wiederkehrenden Prüfungen 
ortsveränderlicher, elektrischer Betriebsmittel gemäß DGVU Vorschrift 3 innerhalb der 
ausgeschriebenen Liegenschaften.
Identifiant de la procédure: ff337bc7-594c-4bec-8ee4-8a3f42c29b06
Identifiant interne: 26_8826
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71631000 Services d'inspection technique
Nomenclature complémentaire (cpv): 50532000 Services de réparation et d'entretien de 
machines et d'appareils électriques et de matériel connexe

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Los 1 umfasst die Standorte der EWE Netz GmbH und der 
EWE AG in den Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), 
Ostfriesland I (NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervörde-Seevetal (NBS), 
Ostfriesische Inseln II (NOF) sowie Brandenburg und Brandenburg Rügen/Festland (NBB). 
Los 2 beinhaltet die sonstigen Gebäude der EWE AG innerhalb der Netzregionen 
Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland I (NOF), Cuxhaven-
Delmenhorst (NCD), Bremervörde-Seevetal (NBS), Brandenburg (NBB) sowie weitere 
sonstige Objekte. Los 3 umfasst die Standorte der EWE Gasspeicher GmbH, namentlich die 
Gasspeicher Nüttermoor, Jemgum, Huntorf und Rüdersdorf. Los 4 beschreibt die Standorte 
der wesernetz Bremen GmbH, darunter Am Gaswerkgraben 2, die Hemmstraße 401, das 
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Haus am Wall 114 _115 sowie die Wasserwerke Blumenthal, Mahndorf, Lesum, Huchting, 
Tenever, Oslebshausen und Werder. Hinzu kommen die Standorte in der Richard-Dunkel-
Straße 120, der Bergiusstraße 18, der Pfandstätte 1 und Hinter dem Rennplatz 21.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRVM9QC#
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 4
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 4

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Participation à une organisation criminelle: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Fraude: 
Corruption: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Insolvabilité: 
Biens administrés par un liquidateur: 
État de cessation d’activités: 
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 
Faute professionnelle grave: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: EWE Netz GmbH und EWE AG
Description: Die zu prüfenden Geräte befinden sich in Bürobereichen sowie in verschiedenen 
Betriebsanlagen, für die auf Grundlage der jeweiligen Gefährdungsbeurteilungen Prüffristen 
von vierundzwanzig Monaten festgelegt wurden. Für die Lose 1 bis 2 beträgt die Anzahl der zu 
prüfenden Geräte insgesamt rund 91.000 Stück. Im Los 3, in dem Prüffristen von zwölf und 
vierundzwanzig Monaten vorgesehen sind, beträgt die Anzahl der Geräte insgesamt rund 
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3800 Stück. Im Los 4, in dem Prüffristen von sechs, zwölf und vierundzwanzig Monaten 
vorgesehen sind, kommen etwa 16.000 weitere Geräte hinzu. Die endgültige Gerätemenge 
wird im Rahmen des Verhandlungsverfahrens mitgeteilt. Da es im laufenden Betrieb zu Geräte 
zu- und -abgängen kommen kann, ist das jährliche Prüf-volumen variabel und kann je Los um 
bis zu zwanzig Prozent von der Gesamtmenge abwei-chen. Der Auftraggeber gibt die 
Zeiträume für die Prüfungen der elektrischen Betriebsmittel in den Liegenschaften vor.
Identifiant interne: 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71631000 Services d'inspection technique

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Los 1 umfasst die Standorte der EWE Netz GmbH und der 
EWE AG in den Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), 
Ostfriesland I (NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervörde-Seevetal (NBS), 
Ostfriesische Inseln II (NOF) sowie Brandenburg und Brandenburg Rügen/Festland (NBB). 
Los 2 beinhaltet die sonstigen Gebäude der EWE AG innerhalb der Netzregionen 
Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland I (NOF), Cuxhaven-
Delmenhorst (NCD), Bremervörde-Seevetal (NBS), Brandenburg (NBB) sowie weitere 
sonstige Objekte. Los 3 umfasst die Standorte der EWE Gasspeicher GmbH, namentlich die 
Gasspeicher Nüttermoor, Jemgum, Huntorf und Rüdersdorf. Los 4 beschreibt die Standorte 
der wesernetz Bremen GmbH, darunter Am Gaswerkgraben 2, die Hemmstraße 401, das 
Haus am Wall 114 _115 sowie die Wasserwerke Blumenthal, Mahndorf, Lesum, Huchting, 
Tenever, Oslebshausen und Werder. Hinzu kommen die Standorte in der Richard-Dunkel-
Straße 120, der Bergiusstraße 18, der Pfandstätte 1 und Hinter dem Rennplatz 21.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 Ans

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der AG ist berechtigt, diesen Vertrag durch 
einseitige schriftliche Erklärung (Option) zweimalig zu verlängern. Die zwei 
Verlängerungsoption betragen jeweils 3 Jahre. Die jeweilige Option muss bis 3 Monate vor 
Laufzeitende (31.09) in Textform ausgeübt werden. Maßgeblich ist der Zugang der Erklärung 
des AG beim AN.

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Description: jährlich mehrere Zyklen der Durchführung
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
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Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Mit Leistungsbeginn hat der AN ein geeignetes Tool 
vorzuweisen. Bspw.Test & Smile oder gleichwertig Mindestanforderungen: Das Tool muss 
DGUV-V3-konform sein und eine revisionssichere Dokumentation gewährleisten. Das Tool 
muss einen Zugriff für eine beliebige Anzahl an Mitarbeitenden des AGs ermöglichen. Das 
Tool muss dem AG erlauben, Nutzerzugänge eigenständig anzulegen und zu verwalten. Das 
Tool muss dem AG erlauben eigenständig Exportfunktionen in den Formaten PDF, Excel und 
CSV bereitstellen. Das Tool muss nach Vertragsende einen voll-ständigen und 
uneingeschränkten Datenexport für den Auftraggeber ermöglichen.

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Bestätigung, das im Unternehmen mindestens 3 befähigte 
Personen nach TRBS 1203 Teil 3 (Abschnitt 4) zur Durchführung der Prüfung beschäftigt sind

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Mit Leistungsbeginn hat der AN für die eingesetzten 
Mitarbeiter zusätzlich die Qualifikation gemäß VDI 4068 nachzuweisen.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Drei Referenzen in den letzten zwei Jahren mit jeweils 
mindestens 1.000 jährlich durch-geführten Prüfungen ortsveränderlicher, elektrischer 
Betriebsmittel gemäß DGUV Vorschrift 3
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: wirtschaftlichster Preis
Description: Das Bewertungskriterium ist zu 100% der Angebotsgesamtpreis. Jedes Los wird 
für sich bewertet und einzeln vergeben. Das Angebot mit dem günstigsten 
Angebotsgesamtpreis gilt als das wirtschaftlich günstigste Angebot.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 23/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC

5.1.12.  Conditions du marché public

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
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Conditions de la procédure: 
Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner: 07/05/2026
Une habilitation de sécurité est requise
Description: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, sicherzustellen und auf Aufforderung dem 
AG nachzuweisen, dass alle eingesetzten Arbeitskräfte vor Beginn ihrer Tätigkeit einer 
umfassenden Sicherheitsprüfung unterzogen werden. Die vom AN durchzuführende 
Sicherheitsprüfung umfasst mindestens folgende Maßnahmen: Überprüfung der Identität und 
Vorlage eines gültigen Ausweisdokuments. Einholung eines polizeilichen 
Führungszeugnisses, das nicht älter als drei Monate ist. Überprüfung der beruflichen 
Qualifikationen und Referenzen Durchführung eines persönlichen Interviews zur Beurteilung 
der Vertrauenswürdigkeit und Zuverlässigkeit. Der AN hat die eingesetzten Arbeitskräfte auf 
Verschwiegenheit zu verpflichten und von diesem vor dem erstmaligen Arbeitseinsatz 
schriftliche Erklärung zu verlangen. In bestimmten Gebäuden oder Gebäudebereichen kann 
es erforderlich sein, weitergehende Sicherheitsüberprüfungen durchzuführen - hierzu zählt 
beispielsweise, jedoch nicht abschließend, eine behördliche Sicherheitsüberprüfung gemäß 
dem Sicherheitsüberprüfungsgesetz (SÜG). Die interne Sicherheitseinstufung von Gebäuden 
oder Gebäudeteilen durch den AG kann sich im Ver-lauf der Vertragsjahre ändern. In solchen 
Fällen informiert der AG den AN frühzeitig über etwaig erforderliche zusätzliche 
Sicherheitsprüfungen, die sich aus der geänderten Einstufung ergeben. Der Auftragnehmer 
verpflichtet sich, die Ergebnisse der Sicherheitsprüfung zu dokumentieren und dem 
Auftraggeber nach Verlangen innerhalb der Vertragslaufzeit vorzulegen. Bei Bedarf kann der 
AG eine Sicherheitserklärung verlangen. Der Auftragnehmer stellt sicher, dass nur 
Arbeitskräfte eingesetzt werden, die die Sicherheitsprüfung erfolgreich bestanden haben. Das 
vorgelegte Führungszeugnis muss frei von negativen Einträgen sein. Der Auftragnehmer 
verpflichtet sich, die Sicherheitsprüfung regelmäßig, mindestens jedoch alle 3 Jahre oder nach 
Aufforderung des AG zu wiederholen.
Date limite d’obtention de l’habilitation de sécurité: 31/12/2026
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 30/04/2026 12:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Unterlagen gem. 
Teilnahmebedingungen auch nach Fristende nachzufordern. Der Auftraggeber ist hierzu 
jedoch nicht verpflichtet. Einzureichende Unterlagen siehe Anlagen. Die Nachforderung von 
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand 
der Zuschlagskriterien betreffen, sind ausgeschlossen. Dies gilt lediglich nicht für 
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise 
den Gesamtpreis nicht verändern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht 
beeinträchtigen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
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Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und 
Vertragsunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und Vertragsunterlagen

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Système d’acquisition dynamique, utilisable uniquement par les acheteurs figurant dans l’avis 
en question

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer Niedersachsen beim 
Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. 
Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: EWE AG
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: EWE AG

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Sonstige Gebäude EWE AG
Description: Die zu prüfenden Geräte befinden sich in Bürobereichen sowie in verschiedenen 
Betriebsanlagen, für die auf Grundlage der jeweiligen Gefährdungsbeurteilungen Prüffristen 
von vierundzwanzig Monaten festgelegt wurden. Für die Lose 1 bis 2 beträgt die Anzahl der zu 
prüfenden Geräte insgesamt rund 91.000 Stück. Im Los 3, in dem Prüffristen von zwölf und 
vierundzwanzig Monaten vorgesehen sind, beträgt die Anzahl der Geräte insgesamt rund 
3800 Stück. Im Los 4, in dem Prüffristen von sechs, zwölf und vierundzwanzig Monaten 
vorgesehen sind, kommen etwa 16.000 weitere Geräte hinzu. Die endgültige Gerätemenge 
wird im Rahmen des Verhandlungsverfahrens mitgeteilt. Da es im laufenden Betrieb zu Geräte 
zu- und -abgängen kommen kann, ist das jährliche Prüf-volumen variabel und kann je Los um 
bis zu zwanzig Prozent von der Gesamtmenge abwei-chen. Der Auftraggeber gibt die 
Zeiträume für die Prüfungen der elektrischen Betriebsmittel in den Liegenschaften vor.
Identifiant interne: 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71631000 Services d'inspection technique

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Los 1 umfasst die Standorte der EWE Netz GmbH und der 
EWE AG in den Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), 
Ostfriesland I (NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervörde-Seevetal (NBS), 
Ostfriesische Inseln II (NOF) sowie Brandenburg und Brandenburg Rügen/Festland (NBB). 
Los 2 beinhaltet die sonstigen Gebäude der EWE AG innerhalb der Netzregionen 
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Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland I (NOF), Cuxhaven-
Delmenhorst (NCD), Bremervörde-Seevetal (NBS), Brandenburg (NBB) sowie weitere 
sonstige Objekte. Los 3 umfasst die Standorte der EWE Gasspeicher GmbH, namentlich die 
Gasspeicher Nüttermoor, Jemgum, Huntorf und Rüdersdorf. Los 4 beschreibt die Standorte 
der wesernetz Bremen GmbH, darunter Am Gaswerkgraben 2, die Hemmstraße 401, das 
Haus am Wall 114 _115 sowie die Wasserwerke Blumenthal, Mahndorf, Lesum, Huchting, 
Tenever, Oslebshausen und Werder. Hinzu kommen die Standorte in der Richard-Dunkel-
Straße 120, der Bergiusstraße 18, der Pfandstätte 1 und Hinter dem Rennplatz 21.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 Ans

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der AG ist berechtigt, diesen Vertrag durch 
einseitige schriftliche Erklärung (Option) zweimalig zu verlängern. Die zwei 
Verlängerungsoption betragen jeweils 3 Jahre. Die jeweilige Option muss bis 3 Monate vor 
Laufzeitende (31.09) in Textform ausgeübt werden. Maßgeblich ist der Zugang der Erklärung 
des AG beim AN.

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Description: jährlich mehrere Zyklen der Durchführung
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Mit Leistungsbeginn hat der AN ein geeignetes Tool 
vorzuweisen. Bspw.Test & Smile oder gleichwertig Mindestanforderungen: Das Tool muss 
DGUV-V3-konform sein und eine revisionssichere Dokumentation gewährleisten. Das Tool 
muss einen Zugriff für eine beliebige Anzahl an Mitarbeitenden des AGs ermöglichen. Das 
Tool muss dem AG erlauben, Nutzerzugänge eigenständig anzulegen und zu verwalten. Das 
Tool muss dem AG erlauben eigenständig Exportfunktionen in den Formaten PDF, Excel und 
CSV bereitstellen. Das Tool muss nach Vertragsende einen voll-ständigen und 
uneingeschränkten Datenexport für den Auftraggeber ermöglichen.

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Bestätigung, das im Unternehmen mindestens 3 befähigte 
Personen nach TRBS 1203 Teil 3 (Abschnitt 4) zur Durchführung der Prüfung beschäftigt sind

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
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Description du critère de sélection: Mit Leistungsbeginn hat der AN für die eingesetzten 
Mitarbeiter zusätzlich die Qualifikation gemäß VDI 4068 nachzuweisen.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Drei Referenzen in den letzten zwei Jahren mit jeweils 
mindestens 1.000 jährlich durch-geführten Prüfungen ortsveränderlicher, elektrischer 
Betriebsmittel gemäß DGUV Vorschrift 3
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: wirtschaftlichster Preis
Description: Das Bewertungskriterium ist zu 100% der Angebotsgesamtpreis. Jedes Los wird 
für sich bewertet und einzeln vergeben. Das Angebot mit dem günstigsten 
Angebotsgesamtpreis gilt als das wirtschaftlich günstigste Angebot.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 23/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de la procédure: 
Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner: 07/05/2026
Une habilitation de sécurité est requise
Description: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, sicherzustellen und auf Aufforderung dem 
AG nachzuweisen, dass alle eingesetzten Arbeitskräfte vor Beginn ihrer Tätigkeit einer 
umfassenden Sicherheitsprüfung unterzogen werden. Die vom AN durchzuführende 
Sicherheitsprüfung umfasst mindestens folgende Maßnahmen: Überprüfung der Identität und 
Vorlage eines gültigen Ausweisdokuments. Einholung eines polizeilichen 
Führungszeugnisses, das nicht älter als drei Monate ist. Überprüfung der beruflichen 
Qualifikationen und Referenzen Durchführung eines persönlichen Interviews zur Beurteilung 
der Vertrauenswürdigkeit und Zuverlässigkeit. Der AN hat die eingesetzten Arbeitskräfte auf 
Verschwiegenheit zu verpflichten und von diesem vor dem erstmaligen Arbeitseinsatz 
schriftliche Erklärung zu verlangen. In bestimmten Gebäuden oder Gebäudebereichen kann 
es erforderlich sein, weitergehende Sicherheitsüberprüfungen durchzuführen - hierzu zählt 
beispielsweise, jedoch nicht abschließend, eine behördliche Sicherheitsüberprüfung gemäß 
dem Sicherheitsüberprüfungsgesetz (SÜG). Die interne Sicherheitseinstufung von Gebäuden 
oder Gebäudeteilen durch den AG kann sich im Ver-lauf der Vertragsjahre ändern. In solchen 
Fällen informiert der AG den AN frühzeitig über etwaig erforderliche zusätzliche 
Sicherheitsprüfungen, die sich aus der geänderten Einstufung ergeben. Der Auftragnehmer 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
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verpflichtet sich, die Ergebnisse der Sicherheitsprüfung zu dokumentieren und dem 
Auftraggeber nach Verlangen innerhalb der Vertragslaufzeit vorzulegen. Bei Bedarf kann der 
AG eine Sicherheitserklärung verlangen. Der Auftragnehmer stellt sicher, dass nur 
Arbeitskräfte eingesetzt werden, die die Sicherheitsprüfung erfolgreich bestanden haben. Das 
vorgelegte Führungszeugnis muss frei von negativen Einträgen sein. Der Auftragnehmer 
verpflichtet sich, die Sicherheitsprüfung regelmäßig, mindestens jedoch alle 3 Jahre oder nach 
Aufforderung des AG zu wiederholen.
Date limite d’obtention de l’habilitation de sécurité: 31/12/2026
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 30/04/2026 12:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Unterlagen gem. 
Teilnahmebedingungen auch nach Fristende nachzufordern. Der Auftraggeber ist hierzu 
jedoch nicht verpflichtet. Einzureichende Unterlagen siehe Anlagen. Die Nachforderung von 
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand 
der Zuschlagskriterien betreffen, sind ausgeschlossen. Dies gilt lediglich nicht für 
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise 
den Gesamtpreis nicht verändern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht 
beeinträchtigen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und 
Vertragsunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und Vertragsunterlagen

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Système d’acquisition dynamique, utilisable uniquement par les acheteurs figurant dans l’avis 
en question

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer Niedersachsen beim 
Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. 
Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: EWE AG
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: EWE AG

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: EWE Gasspeicher GmbH
Description: Die zu prüfenden Geräte befinden sich in Bürobereichen sowie in verschiedenen 
Betriebsanlagen, für die auf Grundlage der jeweiligen Gefährdungsbeurteilungen Prüffristen 
von vierundzwanzig Monaten festgelegt wurden. Für die Lose 1 bis 2 beträgt die Anzahl der zu 
prüfenden Geräte insgesamt rund 91.000 Stück. Im Los 3, in dem Prüffristen von zwölf und 
vierundzwanzig Monaten vorgesehen sind, beträgt die Anzahl der Geräte insgesamt rund 
3800 Stück. Im Los 4, in dem Prüffristen von sechs, zwölf und vierundzwanzig Monaten 
vorgesehen sind, kommen etwa 16.000 weitere Geräte hinzu. Die endgültige Gerätemenge 
wird im Rahmen des Verhandlungsverfahrens mitgeteilt. Da es im laufenden Betrieb zu Geräte 
zu- und -abgängen kommen kann, ist das jährliche Prüf-volumen variabel und kann je Los um 
bis zu zwanzig Prozent von der Gesamtmenge abwei-chen. Der Auftraggeber gibt die 
Zeiträume für die Prüfungen der elektrischen Betriebsmittel in den Liegenschaften vor.
Identifiant interne: 3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71631000 Services d'inspection technique

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Los 1 umfasst die Standorte der EWE Netz GmbH und der 
EWE AG in den Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), 
Ostfriesland I (NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervörde-Seevetal (NBS), 
Ostfriesische Inseln II (NOF) sowie Brandenburg und Brandenburg Rügen/Festland (NBB). 
Los 2 beinhaltet die sonstigen Gebäude der EWE AG innerhalb der Netzregionen 
Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland I (NOF), Cuxhaven-
Delmenhorst (NCD), Bremervörde-Seevetal (NBS), Brandenburg (NBB) sowie weitere 
sonstige Objekte. Los 3 umfasst die Standorte der EWE Gasspeicher GmbH, namentlich die 
Gasspeicher Nüttermoor, Jemgum, Huntorf und Rüdersdorf. Los 4 beschreibt die Standorte 
der wesernetz Bremen GmbH, darunter Am Gaswerkgraben 2, die Hemmstraße 401, das 
Haus am Wall 114 _115 sowie die Wasserwerke Blumenthal, Mahndorf, Lesum, Huchting, 
Tenever, Oslebshausen und Werder. Hinzu kommen die Standorte in der Richard-Dunkel-
Straße 120, der Bergiusstraße 18, der Pfandstätte 1 und Hinter dem Rennplatz 21.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 Ans

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der AG ist berechtigt, diesen Vertrag durch 
einseitige schriftliche Erklärung (Option) zweimalig zu verlängern. Die zwei 
Verlängerungsoption betragen jeweils 3 Jahre. Die jeweilige Option muss bis 3 Monate vor 
Laufzeitende (31.09) in Textform ausgeübt werden. Maßgeblich ist der Zugang der Erklärung 
des AG beim AN.
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5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Description: jährlich mehrere Zyklen der Durchführung
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Mit Leistungsbeginn hat der AN ein geeignetes Tool 
vorzuweisen. Bspw.Test & Smile oder gleichwertig Mindestanforderungen: Das Tool muss 
DGUV-V3-konform sein und eine revisionssichere Dokumentation gewährleisten. Das Tool 
muss einen Zugriff für eine beliebige Anzahl an Mitarbeitenden des AGs ermöglichen. Das 
Tool muss dem AG erlauben, Nutzerzugänge eigenständig anzulegen und zu verwalten. Das 
Tool muss dem AG erlauben eigenständig Exportfunktionen in den Formaten PDF, Excel und 
CSV bereitstellen. Das Tool muss nach Vertragsende einen voll-ständigen und 
uneingeschränkten Datenexport für den Auftraggeber ermöglichen.

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Bestätigung, das im Unternehmen mindestens 3 befähigte 
Personen nach TRBS 1203 Teil 3 (Abschnitt 4) zur Durchführung der Prüfung beschäftigt sind

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Mit Leistungsbeginn hat der AN für die eingesetzten 
Mitarbeiter zusätzlich die Qualifikation gemäß VDI 4068 nachzuweisen.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Drei Referenzen in den letzten zwei Jahren mit jeweils 
mindestens 1.000 jährlich durch-geführten Prüfungen ortsveränderlicher, elektrischer 
Betriebsmittel gemäß DGUV Vorschrift 3
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: wirtschaftlichster Preis
Description: Das Bewertungskriterium ist zu 100% der Angebotsgesamtpreis. Jedes Los wird 
für sich bewertet und einzeln vergeben. Das Angebot mit dem günstigsten 
Angebotsgesamtpreis gilt als das wirtschaftlich günstigste Angebot.
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Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 23/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de la procédure: 
Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner: 07/05/2026
Une habilitation de sécurité est requise
Description: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, sicherzustellen und auf Aufforderung dem 
AG nachzuweisen, dass alle eingesetzten Arbeitskräfte vor Beginn ihrer Tätigkeit einer 
umfassenden Sicherheitsprüfung unterzogen werden. Die vom AN durchzuführende 
Sicherheitsprüfung umfasst mindestens folgende Maßnahmen: Überprüfung der Identität und 
Vorlage eines gültigen Ausweisdokuments. Einholung eines polizeilichen 
Führungszeugnisses, das nicht älter als drei Monate ist. Überprüfung der beruflichen 
Qualifikationen und Referenzen Durchführung eines persönlichen Interviews zur Beurteilung 
der Vertrauenswürdigkeit und Zuverlässigkeit. Der AN hat die eingesetzten Arbeitskräfte auf 
Verschwiegenheit zu verpflichten und von diesem vor dem erstmaligen Arbeitseinsatz 
schriftliche Erklärung zu verlangen. In bestimmten Gebäuden oder Gebäudebereichen kann 
es erforderlich sein, weitergehende Sicherheitsüberprüfungen durchzuführen - hierzu zählt 
beispielsweise, jedoch nicht abschließend, eine behördliche Sicherheitsüberprüfung gemäß 
dem Sicherheitsüberprüfungsgesetz (SÜG). Die interne Sicherheitseinstufung von Gebäuden 
oder Gebäudeteilen durch den AG kann sich im Ver-lauf der Vertragsjahre ändern. In solchen 
Fällen informiert der AG den AN frühzeitig über etwaig erforderliche zusätzliche 
Sicherheitsprüfungen, die sich aus der geänderten Einstufung ergeben. Der Auftragnehmer 
verpflichtet sich, die Ergebnisse der Sicherheitsprüfung zu dokumentieren und dem 
Auftraggeber nach Verlangen innerhalb der Vertragslaufzeit vorzulegen. Bei Bedarf kann der 
AG eine Sicherheitserklärung verlangen. Der Auftragnehmer stellt sicher, dass nur 
Arbeitskräfte eingesetzt werden, die die Sicherheitsprüfung erfolgreich bestanden haben. Das 
vorgelegte Führungszeugnis muss frei von negativen Einträgen sein. Der Auftragnehmer 
verpflichtet sich, die Sicherheitsprüfung regelmäßig, mindestens jedoch alle 3 Jahre oder nach 
Aufforderung des AG zu wiederholen.
Date limite d’obtention de l’habilitation de sécurité: 31/12/2026
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 30/04/2026 12:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC


200643-2026 Page 13/18

Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Unterlagen gem. 
Teilnahmebedingungen auch nach Fristende nachzufordern. Der Auftraggeber ist hierzu 
jedoch nicht verpflichtet. Einzureichende Unterlagen siehe Anlagen. Die Nachforderung von 
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand 
der Zuschlagskriterien betreffen, sind ausgeschlossen. Dies gilt lediglich nicht für 
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise 
den Gesamtpreis nicht verändern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht 
beeinträchtigen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und 
Vertragsunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und Vertragsunterlagen

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Système d’acquisition dynamique, utilisable uniquement par les acheteurs figurant dans l’avis 
en question

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer Niedersachsen beim 
Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. 
Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: EWE AG
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: EWE AG

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: wesernetz Bremen GmbH
Description: AMS Zertifizierungsanforderung erforderlich für eine Firmengröße > 25 
Mitarbeiter. Ab Vertragsbeginn ist für Los 4 ein zertifiziertes Arbeitsschutzmanagementsystem 
/ AMS (z. B. aber nicht abschließend AMS-Bau, SMS, ECOSTEP, SCC/SCP, ISO 45001 o. ä.) 
erforderlich.
Identifiant interne: 4

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71631000 Services d'inspection technique

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
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Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Los 1 umfasst die Standorte der EWE Netz GmbH und der 
EWE AG in den Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), 
Ostfriesland I (NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervörde-Seevetal (NBS), 
Ostfriesische Inseln II (NOF) sowie Brandenburg und Brandenburg Rügen/Festland (NBB). 
Los 2 beinhaltet die sonstigen Gebäude der EWE AG innerhalb der Netzregionen 
Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland I (NOF), Cuxhaven-
Delmenhorst (NCD), Bremervörde-Seevetal (NBS), Brandenburg (NBB) sowie weitere 
sonstige Objekte. Los 3 umfasst die Standorte der EWE Gasspeicher GmbH, namentlich die 
Gasspeicher Nüttermoor, Jemgum, Huntorf und Rüdersdorf. Los 4 beschreibt die Standorte 
der wesernetz Bremen GmbH, darunter Am Gaswerkgraben 2, die Hemmstraße 401, das 
Haus am Wall 114 _115 sowie die Wasserwerke Blumenthal, Mahndorf, Lesum, Huchting, 
Tenever, Oslebshausen und Werder. Hinzu kommen die Standorte in der Richard-Dunkel-
Straße 120, der Bergiusstraße 18, der Pfandstätte 1 und Hinter dem Rennplatz 21.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 Ans

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der AG ist berechtigt, diesen Vertrag durch 
einseitige schriftliche Erklärung (Option) zweimalig zu verlängern. Die zwei 
Verlängerungsoption betragen jeweils 3 Jahre. Die jeweilige Option muss bis 3 Monate vor 
Laufzeitende (31.09) in Textform ausgeübt werden. Maßgeblich ist der Zugang der Erklärung 
des AG beim AN.

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Description: jährlich mehrere Zyklen der Durchführung
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Mit Leistungsbeginn hat der AN ein geeignetes Tool 
vorzuweisen. Bspw.Test & Smile oder gleichwertig Mindestanforderungen: Das Tool muss 
DGUV-V3-konform sein und eine revisionssichere Dokumentation gewährleisten. Das Tool 
muss einen Zugriff für eine beliebige Anzahl an Mitarbeitenden des AGs ermöglichen. Das 
Tool muss dem AG erlauben, Nutzerzugänge eigenständig anzulegen und zu verwalten. Das 
Tool muss dem AG erlauben eigenständig Exportfunktionen in den Formaten PDF, Excel und 
CSV bereitstellen. Das Tool muss nach Vertragsende einen voll-ständigen und 
uneingeschränkten Datenexport für den Auftraggeber ermöglichen.
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Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Bestätigung, das im Unternehmen mindestens 3 befähigte 
Personen nach TRBS 1203 Teil 3 (Abschnitt 4) zur Durchführung der Prüfung beschäftigt sind

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Mit Leistungsbeginn hat der AN für die eingesetzten 
Mitarbeiter zusätzlich die Qualifikation gemäß VDI 4068 nachzuweisen.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Drei Referenzen in den letzten zwei Jahren mit jeweils 
mindestens 1.000 jährlich durch-geführten Prüfungen ortsveränderlicher, elektrischer 
Betriebsmittel gemäß DGUV Vorschrift 3
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: wirtschaftlichster Preis
Description: Das Bewertungskriterium ist zu 100% der Angebotsgesamtpreis. Jedes Los wird 
für sich bewertet und einzeln vergeben. Das Angebot mit dem günstigsten 
Angebotsgesamtpreis gilt als das wirtschaftlich günstigste Angebot.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 23/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de la procédure: 
Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner: 07/05/2026
Une habilitation de sécurité est requise
Description: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, sicherzustellen und auf Aufforderung dem 
AG nachzuweisen, dass alle eingesetzten Arbeitskräfte vor Beginn ihrer Tätigkeit einer 
umfassenden Sicherheitsprüfung unterzogen werden. Die vom AN durchzuführende 
Sicherheitsprüfung umfasst mindestens folgende Maßnahmen: Überprüfung der Identität und 
Vorlage eines gültigen Ausweisdokuments. Einholung eines polizeilichen 
Führungszeugnisses, das nicht älter als drei Monate ist. Überprüfung der beruflichen 
Qualifikationen und Referenzen Durchführung eines persönlichen Interviews zur Beurteilung 
der Vertrauenswürdigkeit und Zuverlässigkeit. Der AN hat die eingesetzten Arbeitskräfte auf 
Verschwiegenheit zu verpflichten und von diesem vor dem erstmaligen Arbeitseinsatz 
schriftliche Erklärung zu verlangen. In bestimmten Gebäuden oder Gebäudebereichen kann 
es erforderlich sein, weitergehende Sicherheitsüberprüfungen durchzuführen - hierzu zählt 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
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beispielsweise, jedoch nicht abschließend, eine behördliche Sicherheitsüberprüfung gemäß 
dem Sicherheitsüberprüfungsgesetz (SÜG). Die interne Sicherheitseinstufung von Gebäuden 
oder Gebäudeteilen durch den AG kann sich im Ver-lauf der Vertragsjahre ändern. In solchen 
Fällen informiert der AG den AN frühzeitig über etwaig erforderliche zusätzliche 
Sicherheitsprüfungen, die sich aus der geänderten Einstufung ergeben. Der Auftragnehmer 
verpflichtet sich, die Ergebnisse der Sicherheitsprüfung zu dokumentieren und dem 
Auftraggeber nach Verlangen innerhalb der Vertragslaufzeit vorzulegen. Bei Bedarf kann der 
AG eine Sicherheitserklärung verlangen. Der Auftragnehmer stellt sicher, dass nur 
Arbeitskräfte eingesetzt werden, die die Sicherheitsprüfung erfolgreich bestanden haben. Das 
vorgelegte Führungszeugnis muss frei von negativen Einträgen sein. Der Auftragnehmer 
verpflichtet sich, die Sicherheitsprüfung regelmäßig, mindestens jedoch alle 3 Jahre oder nach 
Aufforderung des AG zu wiederholen.
Date limite d’obtention de l’habilitation de sécurité: 31/12/2026
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 30/04/2026 12:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Unterlagen gem. 
Teilnahmebedingungen auch nach Fristende nachzufordern. Der Auftraggeber ist hierzu 
jedoch nicht verpflichtet. Einzureichende Unterlagen siehe Anlagen. Die Nachforderung von 
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand 
der Zuschlagskriterien betreffen, sind ausgeschlossen. Dies gilt lediglich nicht für 
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise 
den Gesamtpreis nicht verändern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht 
beeinträchtigen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und 
Vertragsunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und Vertragsunterlagen

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Système d’acquisition dynamique, utilisable uniquement par les acheteurs figurant dans l’avis 
en question

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
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5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer Niedersachsen beim 
Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. 
Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: EWE AG
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: EWE AG

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: EWE AG
Numéro d’enregistrement: t:044148050
Adresse postale: Tirpitzstr. 39
Ville: Oldenburg
Code postal: 26122
Subdivision pays (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pays: Allemagne
Point de contact: Konzerneinkauf
Adresse électronique: info@ewe.de
Téléphone: 0441 4805-0
Adresse internet: https://www.ewe.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Centrale d’achat qui passe des marchés publics ou conclut des accords-cadres de travaux, de 
fournitures ou de services destinés à d’autres acheteurs
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, 
Verkehr und Digitalisierung
Numéro d’enregistrement: t:04131153308
Adresse postale: Auf der Hude 2
Ville: Lüneburg
Code postal: 21339
Subdivision pays (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Télécopieur: +49 4131152943
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0003

mailto:info@ewe.de
https://www.ewe.de
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
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Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: cb57c9f6-c6f3-4650-8860-2abac12aa5c1  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 21/03/2026 11:37:40 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 200643-2026
Numéro de publication au JO S: 58/2026
Date de publication: 24/03/2026
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